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Sicherheitsdatenblatt 

MILCHSAEURE PURAC FCC 80 

 

Material Safety Data Sheet 

LACTIC ACID PURAC FCC 80 

 

Fiche de Données de Sécurité / Fiche Signalétique 

ACIDE LACTIQUE PURAC FCC 80 

 

1. Hersteller/Lieferant 

 Manufacturer/Supplier 

 Producteur/Fournisseur 

 

 Brenntag Schweizerhall AG 

 Elsässerstrasse 231  

 CH-4002 Basel  

  

 Montag – Freitag / Monday – Friday / Lundi – Vendredi 

 8:00 – 12:00 H 13:00H – 17:00H 

  

 Telefon:  +41 (0)58 344 80 00 

 Fax:   +41 (0) 58 344 82 08 

 Email-Adresse :  doku@brenntag.ch 

 

  Notrufnummer, Schweizerisches Toxikologisches Informationszentrum  

  Emergency telephone number, Swiss Toxicological Information Centre  

  Numéro d'appel d'urgence, Centre Suisse d'Information Toxicologique  

  

 Tel. +41 (0) 44251 51 51  

 

  Nationale Notrufnummer  

  National Emergency Telephone Number  

  Numéro National d'Appel en cas d'Urgence  

  

 Tel. 145  

 

mailto:doku@brenntag.ch
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8. Begrenzung und Überwachung der Exposition/Persönliche Schutzausrüstungen 

 Exposure controls/personal protection 

 Contrôles de l'exposition/ protection individuelle 

 

 Enthält keine Stoffe mit Arbeitsplatzgrenzwerten. 

 Contains no substances with occupational exposure limit values. 

 Ne contient pas de substances avec des valeurs limites d'exposition professionnelle. 

 

15. Rechtsvorschriften 

 Regulatory information 

 Informations relatives à la réglementation 

 

CPID  : 897632-19  
Mengenschwelle nach StFV 

Threshold quantity MAO 

Seuil quantitatif OPAM  

: 20.000 kg  

 

ChemRRV 

ORRChem 

ORRChim  

 

Anhang 

Annex 

Annexe  

: Anhang 1.11: Gefährliche flüssige Stoffe 

Annex 1.11: Hazardous liquids 

Annexe 1.11: Substances liquides dangereuses  
 

Sonstige Vorschriften (SDB) 

Other regulations (SDS) 

Autres prescriptions (FDS) 

  
:  Artikel 4 Absatz 4 der 

Jugendarbeitsschutzverordnung (SR 822.115) und 

Artikel 1 lit. f der Verordnung des WBF über 

gefährliche Arbeiten für Jugendliche (SR 822.115.2): 

Jugendliche in der beruflichen Grundbildung dürfen 

nur mit diesem Produkt (diesem Stoff / dieser 

Zubereitung) arbeiten, wenn dies in der jeweiligen 

Bildungsverordnung zur Erreichung ihres 

Ausbildungszieles vorgesehen ist, die 

Voraussetzungen des Bildungsplans erfüllt sind und 

die geltenden Altersbeschränkungen eingehalten 

werden. Jugendliche, die keine berufliche 

Grundbildung absolvieren, dürfen nicht mit diesem 

Produkt (diesem Stoff / dieser Zubereitung) 

arbeiten. Als Jugendliche gelten Arbeitnehmer 

beider Geschlechter bis zum vollendeten 18. 

Altersjahr. 

  
  Article 4 para. 4 of the Ordinance on the protection 

of young people in the workplace (SR 822.115) and 

Article 1 lit. f of the EAER regulation on hazardous 

work and young people (SR 822.115.2): Young 
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people undergoing basic vocational training may 

only work with this product if the relevant training 

ordinance makes provision for them to do so with a 

view to enabling them to achieve their training 

objectives and if the preconditions for the training 

plan have been met and the applicable age 

restrictions have been complied with. Young people 

who are not completing any basic vocational training 

are not permitted to work with this product. 

Employees of either sex who are under 18 years old 

are classed as young people. 

  
  Article 4 alinéa 4 Ordonnance sur la protection des 

jeunes travailleurs (OLT 5, RS 822.115) et Article 1 lit. 

f Ordonnance du DEFR sur les travaux dangereux 

pour les jeunes (822.115.2) : Les jeunes en formation 

professionnelle initiale ne peuvent travailler avec ce 

produit (cette substance / cette préparation) que si 

cela est prévu dans l'ordonnance de formation 

professionnelle pour atteindre les buts de formation 

et que si les conditions du plan de formation et les 

limites d'âge applicables soient respectées. Les 

jeunes qui ne suivent pas de formation 

professionnelle initiale ne peuvent pas travailler 

avec ce produit (cette substance / cette 

préparation). Sont réputés jeunes gens les 

travailleurs des deux sexes âgés de moins de 18 ans. 
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RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/l'entreprise 

 

1.1 Identificateur de produit 

Nom commercial 
 

: PURAC® FCC 80 
 
 

Identifiant Unique De Formulation (UFI) 
 

: MFKW-E0YS-6006-J48D 
 

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées 

Utilisation de la substance/du mélange 
 

: Pour utilisation dans les denrées alimentaires 
Chimique spéciaux 
 

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité 

Société 
 

: Purac Biochem BV 
ARKELSEDIJK 46 
4206 AC  GORINCHEM 
Pays-Bas 
 

Téléphone 
 

: +31183695695 
 

Téléfax 
 

: +31183695600 
 

Adresse e-mail de la personne respon-
sable de FDS 
 

: sds@corbion.com 

1.4 Numéro d'appel d'urgence 

CHEMTREC: +1 703-741-5970 / 1-800-424-9300 CCN#18135 

Organisation Adresse Numéro d'appel d'urgence Remarques 

ORFILA  (+33) 1 45 42 59 59 Ce numéro permet d’obtenir les 
coordonnées de tous les centres 
Anti-poison Français. Ces centres 
anti-poison et de toxicovigilance 
fournissent une aide médicale 
gratuite (hors coût d’appel), 24 
heures sur 24 et 7 jours sur 7. 

Base de données nationale 
française sur les produits et leur 
composition (B.N.P.C.); Réseau 
des centres antipoison et de 
toxicovigilance français 

Centre Antipoison de Nancy, 
CHU de Nancy, Hôpital Central, 
29 avenue du Maréchal de Lattre 
de Tassignyl, 53035 NANCY 
Cedex France 

(+ 33) 3 83 85 21 92  

RUBRIQUE 2: Identification des dangers 

2.1 Classification de la substance ou du mélange 

Classification (RÈGLEMENT (CE) No 1272/2008) 

Corrosion cutanée, Sous-catégorie 1C   H314: Provoque de graves brûlures de la peau et de graves lésions 
des yeux.  

Lésions oculaires graves, Catégorie 1   H318: Provoque de graves lésions des yeux.  

2.2 Éléments d'étiquetage 

Étiquetage (RÈGLEMENT (CE) No 1272/2008) 
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Pictogrammes de danger  : 

  

        

Mention d'avertissement 
 

: Danger 
 

Mentions de danger 
 

: H314 - Provoque de graves brûlures de la peau et de graves lésions des yeux. 
 

Informations Additionnelles sur les 
Dangers 

: EUH071 - Corrosif pour les voies respiratoires. 
 

Conseils de prudence 
 

: Prévention:  

P260 - Ne pas respirer les poussières/ fumées/ gaz/ brouillards/ vapeurs/ aérosols. 
P280 - Porter des gants de protection/ des vêtements de protection/ un équipement 
de protection des yeux/ du visage. 

Intervention:  

P301 + P330 + P331 - EN CAS D'INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir. 
P303 + P361 + P353 - EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever 
immédiatement tous les vêtements contaminés. Rincer la peau à l'eau. 
P305 + P351 + P338 + P310 - EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précau-
tion à l'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en 
porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. Appeler immé-
diatement un CENTRE ANTIPOISON/ un médecin. 
P363 - Laver les vêtements contaminés avant réutilisation. 
 

Composants dangereux qui doivent être listés sur l'étiquette: 

acide L-(+)-lactique 

2.3 Autres dangers 

Cette substance/ce mélange ne contient aucun ingrédient considéré comme persistant, bio-accumulable et toxique (PBT), ou très 
persistant et très bio-accumulable (vPvB) à des niveaux de 0,1% ou plus. 

 
Informations écologiques: La substance/Le mélange ne contient pas de composants considérés comme ayant des propriétés pertur-
batrices du système endocrinien selon l'article 57(f) de REACH ou le règlement délégué de la Commission (UE) 2017/2100 ou le rè-
glement de la Commission (EU) 2018/605 à des niveaux de 0,1 % ou plus. 

 
Informations toxicologiques: La substance/Le mélange ne contient pas de composants considérés comme ayant des propriétés per-
turbatrices du système endocrinien selon l'article 57(f) de REACH ou le règlement délégué de la Commission (UE) 2017/2100 ou le 
règlement de la Commission (EU) 2018/605 à des niveaux de 0,1 % ou plus. 

 

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants 

3.2 Mélanges 

Composants 

Nom Chimique No.-CAS 
No.-CE 
No.-Index 
Numéro d'enregistrement 

Classification Concentration (% 
w/w) 

acide L-(+)-lactique 79-33-4 
201-196-2 
607-743-00-5 
01-2119474164-39-0000, 01-
2119474164-39-0013 

Skin Corr. 1C; H314 
Eye Dam. 1; H318 
EUH071 
 

>= 70 - < 90 

Pour l'explication des abréviations voir rubrique 16. 
 

RUBRIQUE 4: Premiers secours 

4.1 Description des premiers secours 

Conseils généraux :  Appeler immédiatement un médecin. 
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En cas d'inhalation 
 

:  En cas d'inhalation, transporter la personne hors de la zone contaminée. 
 

En cas de contact avec la peau 
 

:  Enlever immédiatement tout vêtement souillé. 
En cas de contact avec la peau, bien rincer à l'eau. 
Si les troubles se prolongent, consulter un médecin. 
 

En cas de contact avec les yeux 
 

:  Laver immédiatement avec beaucoup d'eau et consulter un médecin. 
Retirer les lentilles de contact si on peut le faire facilement. 
 

En cas d'ingestion 
 

:  Rincer la bouche. 
Ne pas faire vomir. Boire de l'eau. Appeler immédiatement un médecin. 
 

4.2 Principaux symptômes et effets, aigus et différés 

Symptômes : Brûlure 
Rougeur 
Douleur 
sensation de brûlure superficielle 
déchirure 
Gêne gastro-intestinale 
 

Risques : Provoque de graves lésions des yeux. 
Corrosif pour les voies respiratoires. 
Provoque de graves brûlures. 
 

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires 

Traitement 
 

: Traiter de façon symptomatique. 
En cas de difficultés respiratoires, donner de l'oxygène. 
Les symptômes d'empoisonnement peuvent n'apparaître qu'au bout de plusieurs 
heures. Placer sous contrôle médical pendant au moins 48 heures. 

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre l'incendie 

5.1 Moyens d'extinction 

Moyens d'extinction appropriés 
 

:  Eau pulvérisée 
Poudre sèche 
Mousse 
Dioxyde de carbone (CO2) 
 

Moyens d'extinction inappropriés 
 

:  Jet d'eau à grand débit 
 

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange 

Dangers spécifiques pendant la lutte 
contre l'incendie 
 

:  aucun(e) 
L'inhalation de produits de décomposition peut entraîner des problèmes de santé. 
 

5.3 Conseils aux pompiers 

Équipements de protection particuliers 
des pompiers 
 

:  Utiliser un équipement de protection individuelle. En cas d'incendie, porter un 
appareil de protection respiratoire autonome.  
 

Information supplémentaire 
 

:  Utiliser de l'eau pulvérisée pour refroidir complètement les conteneurs fermés. 
Empêcher les eaux d'extinction du feu de contaminer les eaux de surface ou le 
réseau d'alimentation souterrain. 
 

RUBRIQUE 6: Mesures à prendre en cas de dispersion accidentelle 

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence 

6.1.1 Conseil pour le personnel non 
formé aux situations d'urgence 

:  Utiliser un équipement de protection individuelle. 
Évacuer le personnel vers des endroits sûrs. 



FICHE DE DONNÉES DE SÉCURITÉ 
conformément au Règlement (CE) No. 1907/2006 compris Règlement (UE) No. 2020/878 

Date de révision:26-Apr-2023 Date de dernière parution:- Version 8.0 

 

 
Page 4 of 12 

111000000036 Date d'impression:27-Apr-2023 

 

 

Ventiler la zone. 
Garder les personnes à l'écart de l'endroit de l'écoulement/de la fuite et contre le 
vent. 
 

6.1.2 Conseil pour les répondants en cas 
d'urgence 
 

: Utiliser un équipement de protection individuelle. 
Voir mesures de protection sous chapitre 7 et 8. 
 

6.2 Précautions pour la protection de l'environnement 

Précautions pour la protection de 
l'environnement 
 

:  Ne pas décharger dans l'environnement. 
 

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage 

Méthodes de nettoyage 
 

:  Recueillir le maximum possible de déversement à l'aide d´un matériau absorbant 
approprié. 
Contenir le déversement, absorber avec des matières absorbantes non combus-
tibles, (par ex. sable, terre, terre de diatomées, vermiculite) et transférer dans un 
conteneur en vue d'une élimination conforme à la réglementation locale / nationale 
(voir section 13). 
Balayer et déposer avec une pelle dans des réceptacles appropriés pour l'élimina-
tion. 
Après le nettoyage, rincer les traces avec de l'eau. 
Pour nettoyer le sol ou les objets souillés par ce produit, utiliser beaucoup d'eau. 
 

6.4 Référence à d'autres rubriques 

Voir les rubriques: 7, 8, 11, 12 et 13. 

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage 

7.1 Précautions à prendre pour une manipulation sans danger 

Conseils pour une manipulation sans 
danger  

: N'utiliser qu'avec une ventilation adéquate. 
Éviter l'inhalation, l'ingestion et le contact avec la peau et les yeux. 
Porter un équipement de protection individuel. 
Ne pas respirer les brouillards ou les vapeurs. 
Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit. 
Se laver la peau soigneusement après manipulation. 
Laver les vêtements contaminés avant réutilisation.  

7.2 Conditions d'un stockage sûr, y compris d'éventuelles incompatibilités 

Exigences concernant les aires de 
stockage et les conteneurs 
 

:  Tenir les récipients bien fermés dans un endroit frais et bien aéré. Garder sous clef.  
 

Pour en savoir plus sur la stabilité du 
stockage  

:  Stable dans des conditions normales. 

7.3 Utilisation(s) finale(s) particulière(s) 

Utilisation(s) particulière(s) 
 

:  Donnée non disponible 
 

RUBRIQUE 8: Contrôles de l'exposition/protection individuelle 

8.1 Paramètres de contrôle 

Ne contient pas de substances avec des valeurs limites d'exposition professionnelle. 

8.2 Contrôles de l'exposition 

Équipement de protection individuelle 

Protection des yeux :  Lunettes de protection 
Portez un masque facial ou une autre protection faciale complète, s’il y a un risque 
de contact direct du visage avec des poussières, des brouillards ou aérosols. 
L'équipement doit être conforme à l'EN 166  

Protection des mains 
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Matériel : caoutchouc butyle 
Taux de perméabilité : > 480 min 
Épaisseur du gant : 0.5 mm 
Directive : L'équipement doit être conforme à l'EN 374 

 
Matériel : Chloroprène 
Taux de perméabilité : > 480 min 
Épaisseur du gant : 0.5 mm 
Directive : L'équipement doit être conforme à l'EN 374 

 
Matériel : PVC 
Taux de perméabilité : > 480 min 
Épaisseur du gant : 0.5 mm 
Directive : L'équipement doit être conforme à l'EN 374 

 
Matériel : Caoutchouc nitrile 
Taux de perméabilité : > 480 min 
Épaisseur du gant : 0.35 mm 
Directive : L'équipement doit être conforme à l'EN 374 

 
Protection de la peau et du corps :  Vêtements de protection à manches longues 

Bottes 
Tablier résistant aux produits chimiques  

Protection respiratoire : Appareils de protection respiratoires adéquats: 
L'équipement doit être conforme à l'EN 136 
L'équipement doit être conforme à l'EN 14387  

Filtre de type : Type protégeant des vapeurs organiques (A)  
Mesures de protection :  Porter un équipement de protection adéquat. 

 

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques 

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles 

Etat physique : liquide  
Couleur  :  clair, incolore, jaune clair  
Odeur  :  caractéristique  
Seuil olfactif  :  Donnée non disponible  

 
Point/intervalle de fusion  : Non applicable  

 
Point/intervalle d'ébullition  : 120 - 130 °C 

 
Inflammabilité 
 

: Donnée non disponible 

Limite d'explosivité, supérieure / Limite 
d'inflammabilité supérieure 
 

: Donnée non disponible  
 

Limite d'explosivité, inférieure / Limite 
d'inflammabilité inférieure 
 

: Donnée non disponible  
 

Point d'éclair  : N'est pas classé en raison de données qui, bien que concluantes, sont insuffisantes 
pour une classification. 
 

Température de décomposition  :  > 200 °C 
 

pH  : < 1.2 (25 °C) 
 

Viscosité 
Viscosité, dynamique  : 5 - 60 mPa.s (25 °C) 

 
Viscosité, cinématique  : Donnée non disponible  

 
Solubilité(s) 

Hydrosolubilité  : complètement miscible  
 

Coefficient de partage: n-octanol/eau  : log Pow: -0.62 
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Pression de vapeur  : Donnée non disponible  

 
   

 
Densité relative : Donnée non disponible 
Densité  : 1.1 - 1.3 gcm3 

 
Masse volumique apparente  : Non applicable  

 
Densité de vapeur relative  : Donnée non disponible  

 
Caractéristiques de la particule 

Taille des particules  : Non applicable 
 

Répartition de la taille des particules  :  Non applicable 
 

Empoussiérage : Non applicable 

 
Surface spécifique : Non applicable 

 
Forme : Non applicable 

9.2 Autres informations 

Propriétés comburantes  : Non applicable  
 

Auto-inflammation : > 400 °C 
 

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité 

10.1 Réactivité 

Pas de réactions dangereuses connues dans les conditions normales d'utilisation. 

10.2 Stabilité chimique 

Stable dans des conditions normales. 

10.3 Possibilité de réactions dangereuses 

Réactions dangereuses 
 

:  Pas de réactions dangereuses connues dans les conditions normales d'utilisation. 

10.4 Conditions à éviter 

Conditions à éviter 
 

: Températures extrêmes et lumière du soleil directe. 
Echauffement direct, encrassement, contamination chimique, exposition au soleil, 
UV ou radiation ionisante. 
 

10.5 Matières incompatibles 

Matières à éviter 
 

:  Oxydants 
Bases 
Acides 
Métaux 
 

10.6 Produits de décomposition dangereux 

Produits de décomposition dangereux 
 

: Fumées toxiques 
Dioxyde de carbone (CO2) 
Monoxyde de carbone 
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 RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques 

11.1 Informations sur les classes de danger telles que définies dans le règlement (CE) no 1272/2008 

Toxicité aiguë 

Composants: 

acide L-(+)-lactique: 

Toxicité aiguë par voie orale  :  DL50 oral (Rat): 3,543 mg/kg  
Méthode: Lignes directrices OPP 81-1 pour le test US EPA 
 

Toxicité aiguë par inhalation  :  CL50 (Rat): > 7.94 mg/l  
Durée d'exposition: 4 h 
Atmosphère de test: poussières/brouillard 
Méthode: OCDE ligne directrice 403 
 

Toxicité aiguë par voie cutanée  :  DL50 dermal (Lapin): > 2,000 mg/kg 
 

Corrosion cutanée/irritation cutanée 

Provoque de graves brûlures de la peau et de graves lésions des yeux. 

Composants: 

acide L-(+)-lactique: 

Résultat : Corrosif après 1 à 4 heures d'exposition 
 

Lésions oculaires graves/irritation oculaire 

Risque de lésions oculaires graves. 

Composants: 

acide L-(+)-lactique: 

Evaluation : Risque de lésions oculaires graves. 
 

Sensibilisation respiratoire ou cutanée 

Sensibilisation cutanée  

Non classé sur la base des informations disponibles. 

Sensibilisation respiratoire  

Non classé sur la base des informations disponibles. 

Mutagénicité sur les cellules germinales 

Non classé sur la base des informations disponibles. 

Cancérogénicité 

Non classé sur la base des informations disponibles. 

Toxicité pour la reproduction 

Non classé sur la base des informations disponibles. 

Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique 

Non classé sur la base des informations disponibles. 

Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition répétée 

Non classé sur la base des informations disponibles. 

Toxicité par aspiration 

Non classé sur la base des informations disponibles. 
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11.2 Informations sur les autres dangers 

Propriétés perturbant le système endocrinien 

Produit: 

Evaluation : La substance/Le mélange ne contient pas de composants considérés comme ayant 
des propriétés perturbatrices du système endocrinien selon l'article 57(f) de REACH 
ou le règlement délégué de la Commission (UE) 2017/2100 ou le règlement de la 
Commission (EU) 2018/605 à des niveaux de 0,1 % ou plus. 

 

RUBRIQUE 12: Informations écologiques 

12.1 Toxicité 

Composants: 

acide L-(+)-lactique: 

Toxicité pour les poissons  :  CL50 (Oncorhynchus mykiss (Truite arc-en-ciel)): 130 mg/l 
Durée d'exposition: 96 h 
Méthode: EPA-660/3-75-009 
 

Toxicité pour la daphnie et les autres 
invertébrés aquatiques  

:  CE50 (Daphnia magna (Grande daphnie )): 130 mg/l 
Durée d'exposition: 48 h 
Méthode: OCDE Ligne directrice 202 
 

Toxicité pour les algues/plantes aqua-
tiques  

:  CE50 (Raphidocelis subcapitata (algue verte d'eau douce)): > 3,500 mg/l 
Durée d'exposition: 72 h 
Méthode: OCDE Ligne directrice 201 
 

12.2 Persistance et dégradabilité 

Composants: 

acide L-(+)-lactique: 

Biodégradabilité  :  Résultat: Facilement biodégradable. 
 

12.3 Potentiel de bioaccumulation 

Composants: 

acide L-(+)-lactique: 

Coefficient de partage: n-octanol/eau  : log Pow: -0.54 
Méthode: OCDE ligne directrice 107 
 

12.4 Mobilité dans le sol 

Donnée non disponible 

12.5 Résultats des évaluations PBT et vPvB 

Produit: 

Evaluation  : Cette substance/ce mélange ne contient aucun ingrédient considéré comme persis-
tant, bio-accumulable et toxique (PBT), ou très persistant et très bio-accumulable 
(vPvB) à des niveaux de 0,1% ou plus. 
 

12.6 Propriétés perturbant le système endocrinien 

Produit: 

Evaluation : La substance/Le mélange ne contient pas de composants considérés comme ayant 
des propriétés perturbatrices du système endocrinien selon l'article 57(f) de REACH 
ou le règlement délégué de la Commission (UE) 2017/2100 ou le règlement de la 
Commission (EU) 2018/605 à des niveaux de 0,1 % ou plus. 
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12.7 Autres effets néfastes 

Donnée non disponible 

RUBRIQUE 13: Considérations relatives à l'élimination 

13.1 Méthodes de traitement des déchets 

Produit :  Éliminer les déchets dangereux en conformité avec les réglementations locales et 
nationales. 
 

Emballages contaminés :  Les conteneurs vides doivent être acheminés vers un site agréé pour le traitement 
des déchets à des fins de recyclage ou d'élimination. 
 

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport 

14.1 Numéro ONU ou numéro d’identification 

ADN : UN 3265 

ADR : UN 3265 

RID : UN 3265 

IMDG : UN 3265 

IATA : UN 3265 

14.2 Désignation officielle de transport de l'ONU 

ADN : LIQUIDE ORGANIQUE CORROSIF, ACIDE, N.S.A. 
  (Lactic acid) 

ADR : LIQUIDE ORGANIQUE CORROSIF, ACIDE, N.S.A. 
  (acide lactique) 

RID : LIQUIDE ORGANIQUE CORROSIF, ACIDE, N.S.A. 
  (Lactic acid) 

IMDG : CORROSIVE LIQUID, ACIDIC, ORGANIC, N.O.S. 
  (Lactic acid) 

IATA : Corrosive liquid, acidic, organic, n.o.s. 
  (Lactic acid) 

14.3 Classe(s) de danger pour le transport 

ADN : 8 

ADR : 8 

RID : 8 

IMDG : 8 

IATA : 8 

14.4 Groupe d'emballage 

ADN 
 

Groupe d'emballage : III 
Code de classification : C3 
Numéro d'identification du danger : 80 
Étiquettes : 8 

ADR 
 

Groupe d'emballage : III 
Code de classification : C3 
Numéro d'identification du danger : 80 
Étiquettes : 8 
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Code de restriction en tunnels : (E) 

RID 
 

Groupe d'emballage : III 
Code de classification : C3 
Numéro d'identification du danger : 80 
Étiquettes : 8 

IMDG 
 

Groupe d'emballage : III 
Étiquettes : 8 
EmS Code : F-A, S-B 

IATA (Cargo)   
Instructions de conditionnement (avion 
cargo) 

: 856  

Instruction d' emballage (LQ) : Y841  
Groupe d'emballage : III 
Étiquettes : Corrosive 

IATA (Passager)   
Instructions de conditionnement (avion 
de ligne) 

: 852  

Instruction d' emballage (LQ) : Y841  
Groupe d'emballage : III 
Étiquettes : Corrosive 

14.5 Dangers pour l'environnement 

ADN  
Dangereux pour l'environnement : non 

ADR  
Dangereux pour l'environnement : non 

RID  
Dangereux pour l'environnement : non 

IMDG  
Polluant marin : non 

14.6 Précautions particulières à prendre par l'utilisateur 

La(Les) classification(s) de transport fournie(s) ici servent uniquement à des fins d'information et est(sont) basé(e)s sur les propriétés 
des matières non emballées, tel que décrit dans la fiche des caractéristiques de sécurité. Les classifications de transport peuvent va-
rier selon le mode de transport, les tailles des emballages et les variations dans les réglementations régionales ou nationales. 

14.7 Transport maritime en vrac conformément aux instruments de l’OMI 

Non applicable pour le produit tel qu'il est fourni. 

RUBRIQUE 15: Informations relatives à la réglementation 

15.1 Réglementations/législation particulières à la substance ou au mélange en matière de sécurité, de santé et d'envi-
ronnement 

REACH - Restrictions applicables à la fabrication, à la mise sur le marché et à 
l’utilisation de certaines substances dangereuses et de certains mélanges et 
articles dangereux (Annexe XVII)  

: Les conditions de limitation pour les entrées 
suivantes doivent être prises en compte: 
Numéro sur la liste 3 

REACH - Listes des substances extrêmement préoccupantes candidates en 
vue d'une autorisation (Article 59).  

: Non applicable 

Règlement (CE) Nº 1005/2009 relatif à des substances qui appauvrissent la 
couche d'ozone  

: Non applicable 

Règlement (UE) 2019/1021 concernant les polluants organiques persistants 
(refonte)  

: Non applicable 

Règlement (CE) Nº 649/2012 du Parlement européen et du Conseil concer-
nant les exportations et importations de produits chimiques dangereux  

: Non applicable 

REACH - Liste des substances soumises à autorisation (Annexe XIV)  : Non applicable 
    

Seveso III: Directive 2012/18/UE du Parlement européen et du 
Conseil concernant la maîtrise des dangers liés aux accidents 

 
 

Non applicable  
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majeurs impliquant des substances dangereuses. 
 

Composés organiques volatils  : Directive 2010/75/UE du Parlement européen et du Conseil du 24 novembre 2010 
relative aux émissions industrielles (prévention et réduction intégrées de la pollu-
tion) 
Non applicable 
 

15.2 Évaluation de la sécurité chimique 

Une Évaluation de la Sécurité Chimique a été faite pour cette substance. 

RUBRIQUE 16: Autres informations 

Texte complet pour phrase H 

H314 : Provoque de graves brûlures de la peau et de graves lésions des yeux. 
H318 : Provoque de graves lésions des yeux. 
EUH071 : Corrosif pour les voies respiratoires. 

Texte complet pour autres abréviations 

Eye Dam. : Lésions oculaires graves 
Skin Corr. : Corrosion cutanée 

 

ADN - Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation intérieures; ADR - 
Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par la route; AIIC - Inventaire australien des produits chi-
miques industriels; ASTM - Société américaine pour les essais de matériaux; bw - Poids corporel; CLP - Règlement relatif à la classifi-
cation, à l'étiquetage et à l'emballage des substances; règlement (CE) n° 1272/2008; CMR - Cancérogène, mutagène ou toxique pour 
la reproduction; DIN - Norme de l'Institut allemand de normalisation; DSL - Liste nationale des substances (Canada); ECHA - Agence 
européenne des produits chimiques; EC-Number - Numéro de Communauté européenne; ECx - Concentration associée à x % de ré-
ponse; ELx - Taux de charge associée à x % de réponse; EmS - Horaire d'urgence; ENCS - Substances chimiques existantes et subs-
tances nouvelles (Japon); ErCx - Concentration associée à une réponse de taux de croissance de x %; GHS - Système général harmo-
nisé; GLP - Bonnes pratiques de laboratoire; IARC - Centre international de recherche sur le cancer; IATA - Association du transport 
aérien international; IBC - Code international pour la construction et l'équipement des navires transportant des produits chimiques 
dangereux en vrac; IC50 - Concentration inhibitrice demi maximale; ICAO - Organisation de l'aviation civile internationale; IECSC - In-
ventaire des substances chimiques existantes en Chine; IMDG - Marchandises dangereuses pour le transport maritime international; 
IMO - Organisation maritime internationale; ISHL - Sécurité industrielle et le droit de la santé (Japon); ISO - Organisation internatio-
nale de normalisation; KECI - Inventaire des produits chimiques coréens existants; LC50 - Concentration létale pour 50 % d'une popu-
lation test; LD50 - Dose létale pour 50 % d'une population test (dose létale moyenne); MARPOL - Convention internationale pour la 
prévention de la pollution par les navires; n.o.s. - Non spécifié; NO(A)EC - Effet de concentration non observé (négatif); NO(A)EL - Ef-
fet non observé (nocif); NOELR - Taux de charge sans effet observé; NZIoC - Inventaire des produits chimiques en Nouvelle-Zélande; 
OECD - Organisation pour la coopération économique et le développement; OPPTS - Bureau de la sécurité chimique et prévention de 
la pollution; PBT - Persistant, bio-accumulable et toxique; PICCS - Inventaire des produits et substances chimiques aux Philippines; 
(Q)SAR - Relations structure-activité (quantitative); REACH - Règlement (CE) n° 1907/2006 du Parlement européen et du Conseil con-
cernant l'enregistrement, l'évaluation, l'autorisation et la restriction des produits chimiques; RID - Règlement concernant le trans-
port international des marchandises dangereuses par chemin de fer; SADT - Température de décomposition auto-accélérée; SDS - 
Fiche de Données de Sécurité; SVHC - substance extrêmement préoccupante; TCSI - Inventaire des substances chimiques à Taiwan; 
TECI - Répertoire des produits chimiques existants en Thaïlande; TRGS - Règle technique pour les substances dangereuses; TSCA - Loi 
sur le contrôle des substances toxiques (États-Unis); UN - Les Nations Unies; vPvB - Très persistant et très bioaccumulable 

Information supplémentaire 

Conseils relatifs à la formation  :  Mise à disposition d'informations, d'instructions et de mesures de formation appro-
priées à l'intention des opérateurs. 
 

Classification du mélange: Procédure de classification: 

Skin Corr. 1C H314 Méthode de calcul 

Eye Dam. 1 H318 Méthode de calcul 

 
 

Les informations contenues dans la présente fiche de sécurité ont été établies sur la base de nos connaissances à la date de publica-
tion de ce document. Ces informations ne sont données qu'à titre indicatif en vue de permettre des opérations de manipulation, fa-
brication, stockage, transport, distribution, mise à disposition, utilisation et élimination dans des conditions satisfaisantes de sécuri-
té, et ne sauraient donc être interprétées comme une garantie ou considérées comme des spécifications de qualité. Ces informa-
tions ne concernent en outre que le produit nommément désigné et, sauf indication contraire spécifique, peuvent ne pas être appli-
cables en cas de mélange dudit produit avec d'autres substances ou utilisables pour tout procédé de fabrication. 
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